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Décret concernant la fete des Artémisia
vers 340-330 av. J.-C.

PO E RO

Stéle portant le réglement d’Erétrie sur la féte d’Artémis (Artémisia), rédigé vers
340-330 avant J-C. Elle était exposée jadis dans le sanctuaire dArtémis
Amarysia a Amarynthos. D’affichage public de tels documents permettait a
toute la population de prendre connaissance des regles du concours musical
organis¢ en ’honneur de la déesse. La pierre porte un texte qui s’étend sur 45
lignes, gravées de gauche a droite.

Elle fut retrouvée dans un village du centre de I'ile d’Eubée, a plus de 30 km du
lieu ou elle était érigée a I'origine.
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Traduction (texte intégral)

Dieux.

Proposition d’Exekestos fils de Diodoros : afin que nous puissions célébrer les Artémisia de
la maniere la plus belle possible et que le plus grand nombre (d’entre nous) y accomplissent
le sacrifice, le Conseil et le Peuple ont décidé : (5) que la cité organise un concours
musical a hauteur de mille drachmes, en I'honneur de la Déesse Médiatrice (Metaxu) et
Gardienne (Phylake) et quelle fournisse des brebis, la veille des Artémisia, au nombre de
cing, deux parmi elles faisant I’objet d’'un examen sélectif ;

Que le début du concours musical soit fixé au 4¢ jour de la décade finissante du mois
d'Anthestérion (le 27 du mois d’Anthestérién). (10) Que l'on organise les épreuves
musicales pour les rhapsodes, les chanteurs accompagnés de 1'aulos, les joueurs de
cithare, les citharédes et pour les chanteurs de parodies. Que les participants au
concours exécutent tous I’hymne d’'introduction au sacrifice sur I’esplanade (du sanctuaire)
en revétant exactement le méme costume que celui qu’ils porteront durant le concours ;
(15) que les récompenses leur soient données selon le baréme suivant : au rhapsode (arrivé
premier) 120 (drachmes), au deuxieme 50, au troisieme 40; au chanteur accompagné a
l'aulos (arrivé premier), catégorie enfants 50, au deuxieme 30, au troisieme 20; au cithariste
(arrivé premier), catégorie hommes, 110, au deuxiéme 70, au troisitme 55; au chanteur
accompagné a la cithare (arrivé premier) 200, au deuxieme 150, au troisieme 100; au
chanteur de parodies (arrivé premier) 50, au deuxieme 10. (20) Qu’une indemnité de
nourriture d’'une drachme par jour soit donnée a chacun des concurrents qui se seront
présentés, a compter de trois jours au maximum avant I’épreuve d’ouverture et jusqu’a ce
que le concours soit parvenu a son terme ; (25) que les démarques organisent le
concours de la maniere la plus équitable possible et qu’ils sanctionnent en conformité avec
la loi quiconque se montrera indiscipliné ; que les districts également fournissent des
animaux de sacrifice sélectionnés, (a savoir), des bceufs, toutes les années, que leur
contribution pour ce qui est des animaux sélectionnés se fasse comme lors de la féte d'Héra
(Héraia). Que ceux qui fournissent les animaux sélecionnés prennent les peaux. (30) que les
épistates des sanctuaires choisissent les animaux sacrificiels selon la loi et, si I'un des
districts n'en fournit pas, qu'ils en assurent 'adjudication (aux frais de ce dernier). que
celut qui le désire puisse vendre ce qu’il veut a Pintérieur du sanctuaire, en étant exempt de
redevance et sans payer la moindre taxe, les hiéropes s’abstenant d’exiger quol que ce soit
de la part de ceux qui pratiquent la vente ; (35) que les démarques ordonnent la procession
sur 'agora, la ou les victimes sont mises en vente, en placant en téte les victimes publiques
avec 'animal qui aura remporté le prix de beauté (kallisteron), puis les bétes sélectionnées,
puis celles des particuliers, si quelqu'un souhaite prendre part a la procession. Tous les
concurrents de la compétiion musicale participeront a la procession, que prennent part
également a la procession les participants au concours musical, tous autant qu’ils sont, (40)
afin que la procession soitla plus belle possible, de méme que le sacrifice ; on transcrira ce
décret sur une stele de marbre que 'on dressera dans le sanctuaire d’Artémis, pour que le
sacrifice et le concours musical se déroulent a tout jamais selon les présentes dispositions,
attendu que les Erétriens sont libres, jouissent de la prospérité et se dirigent par eux-
meémes.

Les termes surlignés en gras se trouvent dans le lexique p. D
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Texte grec intégral
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E€KeaTOC ALOSWPOUL ELTteV- dmwp v T Ap-

Tepipla wg KAAALOTA Ayw eV Kal BUwpLV wg -

Aelotol, £€60€ev Tel BouAsi kal Tot ot

[..] ©O€lv TAK TTOAWV dyGva LOUGCLKFG Grto XA lwy
Spaypudv el Metafu kal el Quhakel kal mapeExel-

v Gpvag Tel PO TV ApTEULP LWV TTEVTE NUEPAC, T-
ouTwV 8¢€ §V0 £ykpitouc elvar dpxeL 8& T po-

UoLKAG TeTpada ¢pBivovtog tol AvBeotnpl-

VoG HNVOG, THV 6€ pouaiknVv TBEelv padwidolg,
alvAwdolg, KiBaplotalg, KIBapwldolg, mapwldolc,

ToUG 6£ TNV HoUoLKNY AywVI{opévoug avtalg)
aywvilecBaLmpooddilov el Buoiel év Tel aUAEl €-
[xolvtag TV okeunv Aunep év ot dyvi Exoup|i]:

[t 8]¢ ABAa 5i5ooBat kotd Tade: padwiSol katodv el-
Koo, SeuTEpoLTIEVTKOVTQ, Tpitol elkoot abAwLSol maidl me-
vtikovta, SeuTépol TpLKovTa, Tpitol elkool avdpikiBaplo-
Tel €katov 6€ka, deutépol EBSounkovta, TPLToL MEVTA-
KovTa MEVTE: KIBapwdol dinkdaial, SEUTEPOL EKATOV
TIEVTNKOVTA, TPITOL £KATOV: Tap wLdoT MeVTKovTa, SEU-
tépol 6éka: oltnpéatov &€ 6i6oobarl Tolg dywviotalg
To1G mapayevouEvoLlg Spay NV THG NUEPNC EKACTOL Gp-
Eapévolg un mA€ov tpLolv NUéEpalg mpo tol mpoaywvoc, peé-
XpLoU v O Ay®v yévntat oV 8¢ dyGva TOdvIwv ol 8-
apxolL w¢ av Suvwvtal Sikalotata Kal {nUouvtwy

TOV ATAKTEOVTA KATA TOV VOLOV- TTAPEXELY € Kal ToUg
Xwpoug lepga kpLta, Bolc, mavta td £t cuvteAelv 6&
ToU¢ XWPOUG £l T KpLTA KOO Arep ‘Hpdolg: ta 6& S&-
puota AapBavey TV lepeiwv ToUG T KPLTA TTOPEX-
ovTaG: ToUC 6£ TV lep @V EmOTATOC KPIlvewy TA iepéa
Katd TOV VooV Kal EmpoBolv, Gv Tig U mapEXeL T-

@y Ywpwv- MWAelY 8¢ év 1ol lepol TOU foAd VoV OTL
[a]u BOANTaL dteAéa pn TIBEvTa TEAOC UNGEV UnbE mp-
[AltteoBat tolg iepomololg pndev tolg wAEovT-

ag- TV &€ moprmAv kadLotdv toug SNUAPXOoUG £V T-

€l dyopel, OmoL ta lepela MwAETTAL, TPOTOU PEV T &-
nUooLa Kal Tt KoAAlotelov, £metta T KpLTd, EMelta

TOV IBLWTAV, €AV TIC BOANTAL CUUTTOUTEVELYV: GUUTTO-
UMEUOVTWY 8£ Kal ol THi¢ LOUCLIKA G AywVvioTal MavT-

£¢, OTIWG AV WG KaAAlooTtn ) moumn kat A Buaoin yévntat:
avaypagal 6£ 10 Pridopa éotAsL ABivnt kal otfio-

aL £v tol lepoltiic AptéuLdoc, dmwg v Katd todta yi-
vntal A Buoin katl ) pouotkn Tel ApTELSL £ig TOV A&l X-
[p6]vov, EAeUBEP WV BVTWVEPETPLEWVY KOl €U TPNTTOV-
[tlwv kal adTtokpaTOpWV.

3



